Het college van burgemeester en schepenen

Besluit
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gebaseerde oplossingen - Goedkeuring

Beslissing: Goedgekeurd in besloten vergadering van 30 april 2025

Zijn aanwezig bij de beslissing van dit punt:
Mathias De Clercq, burgemeester-voorzitter; Hafsa El-Bazioui, schepen; Astrid De
Bruycker, schepen
Sofie Bracke, schepen; Evita Willaert, schepen; Joris Vandenbroucke, schepen; Bram Van
Braeckevelt, schepen; Burak Nalli, schepen; Christophe Peeters, schepen
Mieke Hullebroeck, algemeen directeur; Liesbet Vertriest, adjunct-algemeendirecteur

Bevoegd: Filip Watteeuw
Betrokken: Mathias De Clercq

Juridisch kader

De volgende bepalingen zijn van toepassing inzake de bevoegdheid:
e Het Decreet over het lokaal bestuur van 22 december 2017, artikel 56, § 1;

e Het gemeenteraadsbesluit van 27 november 2023 houdende de delegatie van
bevoegdheid tot het afsluiten van overeenkomsten over inkomende subsidies van
bovenlokale overheden.

De beslissing wordt genomen op grond van:
e Het gemeenteraadsbesluit van 27 november 2023 houdende de delegatie van
bevoegdheid tot het afsluiten van overeenkomsten over inkomende subsidies van
bovenlokale overheden.

Motivering

Het college van burgemeester en schepenen keurde op 12 september 2024 de deelname goed
van de Stad Gent als partner aan het RISE-IN project in het kader van het Europese
subsidieprogramma Horizon Europe betreffende natuurgebaseerde oplossingen (NBS). RISE-IN
is het acroniem voor "Resilient Investment for Sustainable Environments " (in het Nederlands:
"Veerkrachtige investering voor duurzame omgevingen"). RISE-IN streeft naar bankability-by-
design en zal een reeks klimaatbestendige oplossingen beoordelen, waaronder NBS en
ecosysteemgebaseerde benaderingen en fysieke maatregelen, door hun nevenvoordelen in
kaart te brengen en te kwantificeren en dienovereenkomstig innovatieve financierings- en
investeringsmogelijkheden te identificeren.
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Op 19 december 2024 werd het RISE-IN project goedgekeurd door de Europese Commissie
onder het projectnummer 101214441.

De projectcodrdinator van het project is Politecnico Di Milano. Het project wordt uitgevoerd
door 24 partners, waarvan Stad Gent er één is (de volledige lijst van partners is terug te vinden
in de overeenkomst in bijlage).

Het RISE-IN project start op 01/05/2025 en heeft een looptijd van 60 maanden (5 jaar).

Voor het uitvoeren van de taken in dit project zal Stad Gent een inkomende subsidie ontvangen
van 203 778 EUR (het subsidiepercentage bedraagt 100%). Deze middelen zullen worden
aangewend voor de taken die we dienen uit te voeren in dit project (personeelskost 142.222
euro, reis-en verblijfkosten 13.300 euro, organisatie lokale workshop 7.500 euro en overhead
40.756 euro wordt verdeeld onder Dienst Milieu (LEE) en Strategische Subsidies (SUB) elk voor
de helft). De Dienst Milieu en Klimaat is de betrokken dienst bij Stad Gent. Team Strategische
Subsidies zal ondersteunen bij financiéle rapportering en project management.

Tussen de subsidiegever (Europese Commissie) en de partners wordt een subsidieovereenkomst
ondertekend (de Grant agreement is in voorbereiding; opgenomen als informatieve bijlage).
Voor Stad Gent wordt die ondertekend via het digitaal platform door Isabelle Sioen in haar
hoedanigheid als LEAR (zie collegebesluit 2024 _CBS_00583 - Delegatie bij reglement van de
bevoegdheid van het college om op te treden als wettelijk vertegenwoordiger voor diverse
Europese subsidieprogramma's - Goedkeuring).

Wat nu voorligt ter goedkeuring door het college is de partnerschapsovereenkomst van het
RISE-IN project. Deze overeenkomst regelt de afspraken (organisatie van het werk,
projectbeheer, rechten en verplichtingen) tussen de 24 betrokken partners onderling. Gezien
het internationaal karakter van het project is de partnerschapsovereenkomst opgesteld in het
Engels. Een Nederlandse versie is toegevoegd als bijlage (vertaling door online vertaalsoftware).

Bijgevoegde bijlage(n):
— Engelstalige partnerschapsovereenkomst Horizon Europe project RISE-IN
— Nederlandse (vertaalde) versie partnerschapsovereenkomst Horizon Europe project
RISE-IN (deel van de beslissing)
— Grant Agreement RISE-IN (in voorbereiding)

Beslissing

Beslist het volgende:

Artikel 1:

Keurt goed de partnerschapsovereenkomst van het Horizon Europe project RISE-IN zoals
gevoegd in bijlage.
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Elektronisch ondertekend op
5/05/2025 om 15:10:02 (GMT+02:00)

Elektronisch ondertekend op
5/05/2025 om 17:07:07 (GMT+02:00)

door door
Liesbet Vertriest, adjunct- Mathias De Clercq, burgemeester en
algemeendirecteur, voor de algemeen voorzitter vast bureau

directeur bij delegatie (zie ook
http://www.stad.gent/handtekendelegatie)

2025 _CBS_04146 - Partnerschapsovereenkomst Horizon Europe project Rise-In rond natuur
gebaseerde oplossingen
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Abonneer u op DeepL Pro om grotere bestanden te vertalen.
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(Gebaseerd op DESCA - Modelconsortiumovereenkomst voor Horizon Europe, versie 2.0, februari 2024)

(@ DESOA - Modelconsortiumovereenkomst voor Horizon Europe, www desca-Bareement eu Versie DESOA
HE 2.D, februari 2024
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CONSORTIUMOVEREENKOMST

DEZE CONSORTIUMOVEREENKOMST is gebaseerd op Verordening (EU) nr. 2021/695 van het Europees Parlement en de
Raad van 28 april 2021 tot vaststelling van Horizon Europa - het kaderprogramma voor onderzoek en innovatie (2021-2027),
tot vaststelling van de regels voor deelname en verspreiding (hierna de "Horizon Europa-verordening" genoemd), en op de
algemene modelsubsidieovereenkomst van de Europese Commissie en de bijlagen daarbij, en wordt gesloten op 1 mei 2025,
hierna de "ingangsdatum" genoemd.

TUSSEN:

10.

1.

12.

13.

14.

POLITECNICO DI MILANO (POLIMI), met wettelijk adres PIAZZA LEONARDO DA VINCI 32,
MILANO 20133, Italié, de codrdinator,

SUSTAINABLE FINANCE OBSERVATORY (SFO), met wettelijk adres 15 RUE DES HALLES, PARIJS 75001,
Frankrijk

AMBIENTE ITALIA SRL (AMBIT), met wettelijk adres VIA POERIO 39, MILANO 20129, Italié,
ESTRAHUB (EH), met als wettelijk adres 27 Old Gloucester Street, Londen WC1N 3AX, Verenigd Koninkrijk,

UAB TERAGLOBUS (TERA), met wettelijk adres SAV LINDINISKIU K BAJORU G 14/1, VILNIAUS,
Litouwen,

COMUNE DI CESENA (CESENA), met wettelijk adres PIAZZA DEL POPOLO 10, CESENA 47521,
Italié,

CHRISTCHURCH CITY COUNCIL (CCC), met wettelijk adres 53 Hereford Street, Christchurch, Nieuw-Zeeland,
Christchurch 8013, Nieuw-Zeeland,

MUNICIPIO DA POVOA DE VARZIM (CMPV), met als wettelijk adres Praga do Almada, 1, Pévoa de Varzim 4490-
438, Portugal,

STAD GENT (GENT), met wettelijk adres BOTERMARKT 1, GENT 9000, Belgié,

KADIKOY BELEDIYESI (KM), met wettelijk adres HASAN MAHALLESI FEHRETTIN KERIM GOKAY CADDESI
NO.2, ISTANBUL 34722, Turkiye,

KOMUNALNA USTANOVA AGENTSIYA ROZVYTKU MISTA ZHYTOMYRSKOYI1 MISKOYI
RADY (Zhytomyr), met wettelijk adres 4/2 S. P. KOROLIOVA SQUARE, ZHYTOMYR 10014, Oekraine,

ZHYTOMYR POLYTECHNIC STATE UNIVERSITY (ZPSU), met wettelijk adres CHUDNIVSKA STR
103, ZHYTOMYR 10005, Oekraine,

CARBON NEUTRAL CITIES ALLIANCE (CNCA), met adres Koloniénstraat 11, Brussel 1000, Belgié,

LAPPEENRANNAN-LAHDEN TEKNILLINEN YLIOPISTO LUT (LUT), met wettelijk adres
YLIOPISTONKATU 34, LAPPEENRANTA 53850, Finland,

@ DESOA - Modelconsortiumovereenkomst voor Horizon Europe, www desca-Bareement eu Versie
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15. HAMBURGISCHES WELTWIRTSCHAFTSINSTITUT GEMEINNUTZIGE GMBH (HWWI), met
juridisch adres MONKEDAMM 9, 20097 HAMBURG, Duitsland

16. FORUM PER LA FINANZA SOSTENIBILE ENTE DEL TERZO SETTORE (ITASIF), met wettelijk adres VIA
AMPERE ANDREA MARIA 61/A, MILANO 20131, ltalié,

17. UBIMET GMBH (UBIAT), met wettelijk adres DONAU CITY STRASSE 11, WIEN 1220, Oostenrijk,

18. STRANE INNOVATION (STRANE), met wettelijk adres 2 ROUTE DE LA NOUE, GIF SUR YVETTE
91190, Frankrijk,

19. FUNDACION CENTRO TECNOLOGICO DE INVESTIGACION MULTISECTORIAL (CETIM), met wettelijk adres
PARQUE EMPRESARIAL ALVEDRO, CALLE H NUMERO 20, CULLEREDO 15180,
Spanje,

20. ASSOCIACAO BIOPOLIS (BIOPOLIS), met als wettelijk adres CAMPUS DE VAIRAO DA

UNIVERSIDADE DO PORTO, RUA PADRE ARMANDO QUINTAS n°7, VAIRAO, VILA DO CONDE
4485-661, Portugal,

21. UNIVERSITY OF CANTERBURY (UC), met wettelijk adres PRIVATE BAG 4800, CHRISTCHURCH
8140, Nieuw-Zeeland,

22. LANDCARE RESEARCH NEW ZEALAND LTD (MWLR), met wettelijk adres 54 GERALD STREET,
LINCOLN 7608, Nieuw-Zeeland,

23. BRUNEL UNIVERSITY LONDON (BBS), met wettelijk adres KINGSTON LANE, UXBRIDGE UB8
3PH, Verenigd Koninkrijk

hierna, gezamenlijk of individueel, aangeduid als "Begunstigden" of "Begunstigde".

QUANTIS, met wettelijk adres RUE DE LA GARE DE TRIAGE 5, 1020 RENENS, ZWITSERLAND
("Geassocieerde Partner"),

hierna "Gelieerde Partner" genoemd,

hierna begunstigden en geassocieerde partner, gezamenlijk of individueel aangeduid als "partijen" of "partij" met
betrekking tot het beroep met de titel

[Veerkrachtige investeringen voor duurzame omgevingen].

in het kort

[RISE-IN]

hierna "Project" genoemd

OVERWEGENDE:

De partijen, die beschikken over aanzienlijke ervaring op het betrokken gebied, hebben bij de subsidieverlenende

instantie een voorstel voor het project ingediend als onderdeel van Horizon Europa - het kaderprogramma voor
onderzoek en innovatie (2021-2027).

@ DESOA - Modelconsortiumovereenkomst voor Horizon Europe, www desca-Bareement eu Versie
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De partijen wensen onderling bindende verplichtingen te specificeren of aan te vullen in aanvulling op de bepalingen van
de specifieke subsidieovereenkomst die door de partijen en de subsidieverlenende autoriteit moet worden ondertekend
(hierna "subsidieovereenkomst" genoemd).

De partijen zijn zich ervan bewust dat deze Consortiumovereenkomst is gebaseerd op de DESCA
modelconsortiumovereenkomst.

DAAROM WORDT HIERBIJ HET VOLGENDE OVEREENGEKOMEN:
1 Definities

1.1 Definities

Woorden die beginnen met een hoofdletter hebben de betekenis die hierin of in de Horizon Europa-verordening of in de
subsidieovereenkomst inclusief bijlagen is gedefinieerd.

1.2 Aanvullende definities
"Gelieerde entiteit"
Gelieerde entiteit: een entiteit die gelieerd is aan een partij in de zin van artikel 187 van Financieel Reglement
2018/104612 van de EU en die aan de actie deelneemt met soortgelijke rechten en verplichtingen als de partijen
(verplichting om actietaken uit te voeren en recht om kosten in rekening te brengen en bijdragen te vorderen).
"Geassocieerde partner”
Met Gelieerde Partner zoals gedefinieerd in artikel 9.1 van de Subsidieovereenkomst worden de entiteiten bedoeld die
deelnemen aan de actie, maar zonder het recht om kosten in rekening te brengen of bijdragen te vorderen. De rol van
de Geassocieerde Partner in het Project wordt gedefinieerd in paragraaf 4.2. Geassocieerde partners ondertekenen de
subsidieovereenkomst niet.
"Consortiumorgaan"
Consortiumorgaan betekent elk bestuursorgaan beschreven in artikel 6.1 van deze Consortiumovereenkomst.

"Consortiumplan

Consortiumplan betekent de beschrijving van de actie en de bijbehorende overeengekomen begroting zoals voor het eerst
gedefinieerd in de subsidieovereenkomst en die door de Algemene Vergadering kan worden bijgewerkt.

"Wanbetalende partij"

In gebreke blijvende Partij betekent een Partij die door de Algemene Vergadering in gebreke is gesteld ten aanzien van
deze Consortiumovereenkomst en/of de Subsidieovereenkomst als gespecificeerd in artikel 4.2 van deze
Consortiumovereenkomst.

"Toekennende autoriteit"

Subsidieverlenende instantie: de instantie die de subsidie voor het Project toekent.

@ DESOA - Modelconsortiumovereenkomst voor Horizon Europe, www desca-Bareement eu Versie
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"Intern voortgangsrapport"

Intern voortgangsverslag betekent een schriftelijk verslag dat door elke Partij voor elk werkpakket wordt uitgegeven en
dat informatie verschaft om het toezicht op de status van voltooiing van een werkpakket mogelijk te maken. "Nodig"

Nodige middelen:

Voor de uitvoering van het project.

Toegangsrechten zijn Noodzakelijk indien, zonder de verlening van deze Toegangsrechten, de uitvoering van de aan de
ontvangende Partij toegewezen taken technisch of juridisch onmogelijk zou zijn, aanzienlijk zou worden vertraagd of
aanzienlijke aanvullende financiéle of personele middelen zou vereisen.

Voor het exploiteren van eigen resultaten.

Toegangsrechten zijn Noodzakelijk indien zonder de verlening van deze Toegangsrechten de Exploitatie van eigen
Resultaten technisch of juridisch onmogelijk zou zijn.

"Software"

Software is een reeks instructies om een proces uit te voeren in, of om te zetten in, een vorm die door een computer kan
worden uitgevoerd en op een tastbaar medium is vastgelegd.

"Werkpakketleider".
Werkpakketleider: een vertegenwoordiger van de partij die is aangewezen om een werkpakket te leiden overeenkomstig

bijlage 1 van de subsidieovereenkomst, die de voltooiing van de activiteiten voor de taken in het betreffende werkpakket
coordineert.

2. Doel

Het doel van deze Consortiumovereenkomst is om met betrekking tot het Project de relatie tussen de Partijen te
specificeren, in het bijzonder met betrekking tot de organisatie van het werk tussen de Partijen, het beheer van het
Project en de rechten en verplichtingen van de Partijen met betrekking tot aansprakelijkheid, Toegangsrechten en
geschillenbeslechting.

3., duur en beéindiging

3.1 Inwerkingtreding

Een entiteit wordt partij bij deze Consortiumovereenkomst door ondertekening van deze Consortiumovereenkomst door
een naar behoren gemachtigde vertegenwoordiger.

Deze Consortiumovereenkomst is van kracht vanaf de ingangsdatum die aan het begin van deze
Consortiumovereenkomst is vermeld.

Een entiteit wordt een nieuwe partij bij de consortiumovereenkomst na ondertekening van het toetredingsdocument
(aanhangsel 2) door de nieuwe partij en de coordinator. Deze toetreding wordt van kracht op de in het
toetredingsdocument vermelde datum.

@ DESOA - Modelconsortiumovereenkomst voor Horizon Europe, www desca-Bareement eu Versie
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3.2 Duur en beéindiging

Deze Consortiumovereenkomst blijft volledig van kracht totdat de partijen alle verplichtingen uit hoofde van de
subsidieovereenkomst en deze Consortiumovereenkomst volledig zijn nagekomen.

Deze Consortiumovereenkomst of de deelname van een of meer partijen daaraan kan echter worden beéindigd in
overeenstemming met de voorwaarden van deze Consortiumovereenkomst.

Als

— de subsidieovereenkomst niet is ondertekend door de subsidieverlenende autoriteit of een begunstigde, of
— de subsidieovereenkomst wordt beéindigd, of
— de deelname van een partij aan de subsidieovereenkomst wordt beéindigd,

wordt deze Consortiumovereenkomst automatisch beéindigd ten aanzien van de betrokken Partij(en), behoudens de
bepalingen die de afloop of beéindiging krachtens artikel 3.3 van deze Consortiumovereenkomst overleven.

Indien de deelname van een Gelieerde Partner aan het Project wordt beéindigd, kan zijn deelname aan deze
Consortiumovereenkomst worden beéindigd met inachtneming van de bepalingen die de afloop of beéindiging krachtens
deze Consortiumovereenkomst overleven (paragraaf 4.2 en paragraaf 3.3).

De bepalingen met betrekking tot Toegangsrechten, Verspreiding en Vertrouwelijkheid, voor de daarin genoemde
termijn, alsmede met betrekking tot aansprakelijkheid, Toepasselijk Recht en geschillenbeslechting blijven ook na afloop
of beéindiging van deze Consortiumovereenkomst van kracht. Voorts geldt ten aanzien van de Gelieerde Partner dat
beéindiging van deze Consortiumovereenkomst geen afbreuk doet aan de geldigheid van die artikelen van de
Subsidieovereenkomst die in overeenstemming met artikel 3 en 4.2 van deze Consortiumovereenkomst van toepassing
zijn op de Gelieerde Partner en die naar hun aard na afloop of beéindiging van kracht blijven, in het bijzonder

- Vertrouwelijkheid en veiligheid (artikel 13)
- Zichtbaarheid (Artikel 17.2)

Beéindiging heeft geen invioed op rechten of verplichtingen van een Partij die het Project verlaat welke zijn ontstaan
voor de datum van beéindiging, tenzij anders overeengekomen tussen de Algemene Vergadering en de vertrekkende
Partij. Dit omvat de verplichting om alle noodzakelijke input, te leveren prestaties en documenten te verstrekken voor de
periode van haar deelname.

4 Verantwoordelijkheden van partijen

4.1 Algemene principes

Elke Partij verbindt zich ertoe om deel te nemen aan de efficiénte uitvoering van het Project, en om samen te werken,
snel en tijdig al haar verplichtingen uit hoofde van de Grant Agreement en deze Consortiumovereenkomst na te komen
en uit te voeren zoals redelijkerwijs van haar kan worden verlangd en op een wijze van goede trouw zoals
voorgeschreven door de Belgische wetgeving.

Elke Partij verbindt zich ertoe de Subsidieverlenende instantie en de andere Partijen, in overeenstemming met de
bestuursstructuur van het Project, onverwijld in kennis te stellen van alle belangrijke informatie, feiten, problemen of
vertragingen die van invloed kunnen zijn op het Project.

(@ DESCA - Modelconsortiumovereenkomst voor Horizon Europe, www desca-sqreement eu Versie
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Elke partij verstrekt onverwijld alle informatie die een consortiumorgaan of een werkpakketleider redelijkerwijs nodig
heeft om zijn taken uit te voeren en beheert op verantwoorde wijze de toegang van zijn werknemers tot het EU Funding
& Tenders Portal.

Elke partij neemt redelijke maatregelen om de juistheid te waarborgen van alle informatie of materialen die zij aan de
andere partijen verstrekt.

Een Partij die haar Gelieerde Entiteit betrekt bij het Project dient ervoor te zorgen dat de Gelieerde Entiteit gebonden is
aan (i) de in deze Consortiumovereenkomst uiteengezette verplichtingen die van toepassing zijn op de Gelieerde
Entiteiten en al dezelfde verplichtingen uit hoofde van de Subsidieovereenkomst als de Partijen (mutatis mutandis).
Een Partij die haar Gelieerde Entiteit bij het Project betrekt, dient er tevens voor te zorgen dat de Gelieerde Entiteit
erkent en ermee instemt dat paragraaf 5.1 (Geen garanties) van deze Consortiumovereenkomst van toepassing is op
alle (eventuele) informatie of materiaal dat door de Partijen aan deze Gelieerde Entiteit wordt verstrekt, en de Gelieerde
Entiteit is derhalve volledig en als enige aansprakelijk voor het gebruik dat zij van dergelijke informatie en materialen
maakt.

4.2 Specifieke verantwoordelijkheden voor Associated Partner
Voor alle duidelijkheid: de Gelieerde Partner ondertekent de Subsidieovereenkomst niet en ontvangt geen financiering
van de Subsidieverlener en heeft derhalve niet het recht om kosten in rekening te brengen of bijdragen te vorderen van
de Subsidieverlener. De Gelieerde Partner dient zelf zorg te dragen voor de financiering van de uitvoering van het
Project. Bepaalde voorwaarden van de Grant Agreement en de bijbehorende bijlagen zijn echter gedeeltelijk van
toepassing op de Associated Partner. V6or de ondertekening van de Consortiumovereenkomst zal de Codrdinator een
kopie van de ondertekende subsidieovereenkomst en informatie over eventuele wijzigingen met de geassocieerde

partner delen.

De Gelieerde Partner verplicht zich hierbij tot het uitvoeren van de Projecttaken die in Bijlage 1 van de
Subsidieovereenkomst aan iVthem zijn toegewezen.

Daarnaast committeert de Gelieerde Partner zich hierbij aan de inhoud van de Grant Agreement, in het bijzonder aan de
volgende artikelen en bijbehorende voorschriften van bijlage 5:

- Goede uitvoering van de actie (artikel 11)

- Belangenverstrengeling (Artikel 12)

- Vertrouwelijkheid en veiligheid (artikel 13)

- Ethiek en waarden (Artikel 14)

- Zichtbaarheid (Artikel 17.2)

-  Specifieke regels voor de uitvoering van de actie (artikel 18)
- Informatieverplichtingen (artikel 19)

- Bijhouden van gegevens (artikel 20)

De Geassocieerde Partner ondersteunt de Begunstigden met betrekking tot hun exploitatie, verspreiding en Open
Science verplichtingen en verbindt zich ertoe bij te dragen aan de technische en continue rapportering tijdens en na de
uitvoering van het Project zoals gespecificeerd in Art. 21 en Bijlage 1 van de Subsidieovereenkomst.
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Voorts stemt de geassocieerde partner er hierbij uitdrukkelijk mee in samen te werken met en toegang te verlenen aan
instanties in de zin van artikel 25 van de subsidieovereenkomst (de subsidieverlenende autoriteit, het Europees Bureau
voor fraudebestrijding (OLAF), het Europees Openbaar Ministerie (EPPO), de Europese Rekenkamer (Rekenkamer)),
zodat deze instanties ook ten aanzien van de geassocieerde partner controles, beoordelingen, audits en onderzoeken
kunnen uitvoeren.

Elke geassocieerde partner uit een niet-EU-land verplicht zich aanvullend te voldoen aan alle andere verplichtingen die
voortvloeien uit artikel 10.1 van de subsidieovereenkomst. 10.1 van de subsidieovereenkomst.

In geval van beéindiging en wanneer een geassocieerde in gebreke wordt gesteld, draagt hij, binnen de grenzen die zijn
vastgesteld in paragraaf 5.2 van deze Consortiumovereenkomst, alle redelijke en te rechtvaardigen kosten die voor de
andere partijen ontstaan voor het uitvoeren van de onvoltooide taken van deze geassocieerde partner, alsmede de
redelijke en te rechtvaardigen kosten voor extra inspanningen die nodig zijn voor de uitvoering van het project als gevolg
van de schending van de Consortiumovereenkomst door de geassocieerde partner. De Zwitserse geassocieerde partner
(QUANTIS) verplicht zich ertoe te garanderen (door middel van een bankgarantie of een andere geschikte garantie) dat
in het geval de geassocieerde partner in gebreke blijft, de codrdinator de activiteit kan voortzetten met hetzelfde budget,
zelfs zonder de financiering van de Zwitserse overheid.

Bovendien is een Gelieerde Partner verplicht om de andere Partijen te vrijwaren, binnen de grenzen die zijn vastgesteld
in paragraaf 5.2 van deze Consortiumovereenkomst, voor elke vordering van de Subsidieverlenende instantie tegen hen
op basis van artikel 33.2 van de Subsidieovereenkomst, die is veroorzaakt door het handelen of nalaten van deze
Gelieerde Partner, mits dit is veroorzaakt door grove nalatigheid of opzettelijk handelen van de Gelieerde Partner.

Indien de Gelieerde Partner verplicht is een aparte overeenkomst te ondertekenen met betrekking tot zijn financiering
voor het Project, is het de verantwoordelijkheid van de Gelieerde Partner om ervoor te zorgen dat die overeenkomst niet
in strijd is met deze Consortiumovereenkomst.

4.3 Inbraak

Indien de algemene vergadering vaststelt dat een partij haar verplichtingen uit hoofde van deze
consortiumovereenkomst of de subsidieovereenkomst niet is nagekomen (bv. onjuiste uitvoering van het project), stelt
de coordinator of, indien de codrdinator zijn verplichtingen niet is nagekomen, de door de algemene vergadering
aangewezen partij, de betrokken partij formeel in gebreke en eist zij dat deze niet-nakoming wordt hersteld binnen 30
kalenderdagen na de datum van ontvangst van de schriftelijke kennisgeving door de partij.

Indien een dergelijke schending substantieel is en niet binnen die termijn wordt hersteld of niet kan worden hersteld, kan
de Algemene Vergadering besluiten de Partij tot een in gebreke blijvende Partij te verklaren en een besluit te nemen
over de gevolgen daarvan, die beéindiging van haar deelneming kunnen omvatten.

4.4 Betrokkenheid van derden

Een Partij die een onderaannemingsovereenkomst aangaat of anderszins derden (met inbegrip van, maar niet beperkt
tot Gelieerde Entiteiten of andere Deelnemers) bij het Project betrekt, blijft verantwoordelijk voor de uitvoering van haar
relevante deel van het Project en voor de naleving door die derde van de bepalingen van deze
Consortiumovereenkomst en van de Grant Agreement. Deze Partij dient ervoor te zorgen dat de betrokkenheid van
derden geen invioed heeft op de rechten en verplichtingen van de andere Partien op grond van deze
Consortiumovereenkomst en de Subsidieovereenkomst.
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4.5 Specifieke verantwoordelijkheden met betrekking tot
gegevensbescherming

Waar nodig werken de Partijen samen om elkaar in staat te stellen te voldoen aan de wettelijke verplichtingen die
voortvloeien uit de toepasselijke wetgeving inzake gegevensbescherming (Verordening (EU) 2016/679 van het
Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met
de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en de relevante nationale
wetgeving inzake gegevensbescherming die van toepassing is op de genoemde Partij) binnen de reikwijdte van de
uitvoering en het beheer van het Project en van deze Consortiumovereenkomst.

Om twijfel te voorkomen: zolang een partij voldoet aan alle lokale wetten inzake gegevensbescherming die op haar
betrekking hebben, zal zij niet in overtreding zijn van dit artikel.

In het bijzonder sluiten de partijen, waar nodig, een afzonderlijke overeenkomst inzake gegevensverwerking,
gegevensuitwisseling en/of gezamenlijk beheer voordat gegevens worden verwerkt of uitgewisseld.

4.6 Specifieke verantwoordelijkheden met betrekking tot rapportage en implementatie

4.6.1 Interne voortgangsrapportages

De partijen verbinden zich ertoe voortdurend informatie te verstrekken over de voortgang van de uitvoering van de
werkpakketten. Zij verstrekken met name op verzoek om de 6 (zes) maanden vanaf de startdatum van het project een
intern voortgangsverslag aan de leider van het werkpakket en/of aan de codrdinator, zoals bepaald in artikel 1 van de
subsidieovereenkomst. 1 van de subsidieovereenkomst. Het verstrekte interne voortgangsverslag moet een beoordeling
van de status of voltooiing van elk werkpakket mogelijk maken om monitoring mogelijk te maken, bijv. door middel van
bepaalde prestatie-indicatoren zoals gedefinieerd in bijlage 1 van de subsidieovereenkomst, indien van toepassing.

4.6.2 Juiste implementatie

Elke partij voert haar taken uit in overeenstemming met het Consortiumplan en draagt bij aan de voltooiing van het
werkpakket.

Als een werkpakket niet kan worden voltooid, moeten de partijen samenwerken om een wijziging van de
subsidieovereenkomst voor dat werkpakket voor te stellen via een alternatieve oplossing.

4.6.3 Beéindigingsrapporten

Een vertrekkende partij brengt overeenkomstig artikel 32 van de subsidieovereenkomst een beéindigingsverslag uit aan
het dagelijks bestuur over de door haar uitgevoerde activiteiten en de voltooiing van haar werkaandeel in de
werkpakketten waarbij zij betrokken is voor de periode totdat haar beéindiging van kracht wordt.

4.6.4 Gevolgen van niet-naleving

Onjuiste rapportage of implementatie van het Project kan leiden tot een inbreukprocedure en beéindiging van de
deelname van een Partij in overeenstemming met Sectie 4.2 van deze Consortiumovereenkomst. De Partijen zijn zich
ervan bewust dat hun implementatie van invloed kan zijn op de voltooiing van taken of werkpakketten door andere
Partijen en dat onjuiste implementatie of rapportage kan leiden tot aansprakelijkheid in overeenstemming met Sectie 5
van deze Consortiumovereenkomst, bijvoorbeeld in geval van vermindering of terugvordering van financiering door de
subsidieverlenende instantie.
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5. Aansprakelijkheid ten opzichte van elkaar andere

5.1 Geen garanties

Met betrekking tot alle informatie of materialen (inclusief Resultaten en Achtergrond) die door de ene Partij aan de andere
worden verstrekt in het kader van het Project, wordt geen enkele garantie of verklaring gegeven of geimpliceerd ten
aanzien van de toereikendheid of geschiktheid voor het doel, noch ten aanzien van de afwezigheid van inbreuk op
eigendomsrechten van derden.

Daarom,

— de ontvangende partij in alle gevallen volledig en alleen aansprakelijk is voor het gebruik dat zij van dergelijke
informatie en materialen maakt, en

— geen enkele Partij die Toegangsrechten verleentis aansprakelijk in geval van inbreuk op eigendomsrechten
van een derde als gevolg van de uitoefening van haar Toegangsrechten door een andere Partij (of haar
entiteiten onder dezelfde controle).

5.2 Beperkingen van contractuele aansprakelijkheid

Geen enkele Partij is verantwoordelijk ten opzichte van een andere Partij voor indirecte of gevolgschade of soortgelijke
schade zoals, maar niet beperkt tot, winstderving, inkomstenderving of verlies van contracten.

De totale aansprakelijkheid van een Partij jegens de andere Partijen gezamenlijk is beperkt tot eenmaal het aandeel van
de Partij in de totale kosten van het Project zoals aangegeven in Bijlage 2 van de Subsidieovereenkomst en in geval van
Gelieerde Partners tot eenmaal het bedrag van haar totale begroting zoals aangegeven in Bijlage 1 van de
Subsidieovereenkomst.

Indien een Begunstigde echter zijn Gelieerde Entiteiten bij het Project betrekt en derhalve ook verantwoordelijk is voor
de naleving door zijn Gelieerde Entiteit, is de totale aansprakelijkheid van die Begunstigde jegens de andere Partijen
gezamenlijk beperkt tot eenmaal het aandeel van de Partij zelf en de met haar Gelieerde Entiteiten in de totale kosten
van het Project zoals omschreven in Bijlage 2 van de Subsidieovereenkomst.

De aansprakelijkheid van een Partij wordt niet beperkt onder een van de twee voorgaande paragrafen voor zover de
schade is veroorzaakt door opzet of grove nalatigheid of voor zover een dergelijke beperking niet wettelijk is toegestaan.

5.3 Schade veroorzaakt aan derden

Elke partij is als enige aansprakelijk voor verlies, schade of letsel aan derden voortvloeiend uit de uitvoering van de
verplichtingen van die partij door of namens die partij in het kader van deze Consortiumovereenkomst of uit het gebruik
van resultaten of background.

5.4 Overmacht

Geen enkele partij wordt geacht deze Consortiumovereenkomst te schenden indien zij door overmacht wordt verhinderd
haar verplichtingen in het kader van de Consortiumovereenkomst na te komen.

Elke Partij stelt de Algemene Vergadering onverwijld op de hoogte van eventuele Overmacht. Indien de gevolgen van
Overmacht voor het Project niet binnen 6 weken na deze kennisgeving worden overwonnen, zal de Algemene
Vergadering beslissen over de eventuele overdracht van taken.
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5.6 Exportcontrole

Geen enkele partij wordt geacht tekort te schieten in de nakoming van deze Consortiumovereenkomst indien zij wordt
verhinderd haar verplichtingen krachtens de Consortiumovereenkomst na te komen als gevolg van een beperking die
voortvloeit uit wet- en regelgeving op het gebied van in- of uitvoer en/of vertraging bij de verlening of verlenging van de
in- of uitvoervergunning of enige andere overheidsvergunning, mits de partij zich redelijke inspanningen heeft getroost
om haar taken uit te voeren en de benodigde vergunning of autorisatie naar behoren en tijdig aan te vragen.

Elke Partij stelt de Algemene Vergadering onverwijld in kennis van een dergelijke beperking. Indien de gevolgen van een
dergelijke beperking voor het Project niet binnen 6 weken na deze kennisgeving worden overwonnen, beslist de
Algemene Vergadering over de eventuele overdracht van taken.

6. Bestuur structuur

6.1 Algemene structuur
De organisatiestructuur van het consortium omvat de volgende consortiumorganen: De Algemene Vergadering

als het uiteindelijke besluitvormingsorgaan van het consortium.

De Raad van Bestuur als toezichthoudend orgaan voor de uitvoering van het Project, rapporteert aan en verantwoording
aflegt aan de Algemene Vergadering.

De codrdinator is de juridische entiteit die optreedt als tussenpersoon tussen de partijen en de subsidieverlenende

autoriteit. Naast zijn verantwoordelijkheden als partij voert de codrdinator de taken uit die hem zijn toegewezen zoals
beschreven in de subsidieovereenkomst en deze consortiumovereenkomst.

6.2 Algemene operationele procedures voor alle consortiumorganen
6.2.1 Vertegenwoordiging in officiéle vergaderingen

Elke Begunstigde, met uitzondering van Gelieerde entiteiten, die is aangewezen om deel te nemen aan een
Consortiumorgaan dient één vertegenwoordiger aan te wijzen (hierna te noemen "Lid").

Elk lid:

* aanwezig of vertegenwoordigd moeten zijn op een vergadering;

* mag een plaatsvervanger of een gevolmachtigde benoemen om deel te nemen aan en te stemmen op elke
vergadering;

¢ en neemt actief deel aan de vergaderingen.

6.2.2 Voorbereiding en organisatie van vergaderingen
6.2.2.1 Bijeenroepen van vergaderingen

De voorzitter van een Consortiumorgaan roept de vergaderingen van dat Consortiumorgaan bijeen.
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Gewone vergadering Buitengewone vergadering

Algemene Vergadering Minstens één keer per jaar| Te allen tijde op verzoek van de raad van bestuur of 1/3 van de
leden van de algemene vergadering

Raad van Bestuur Ten minste elk kwartaal Te allen tijde op verzoek van een Lid van de Raad van
Bestuur

d.2.2.2 Oproep voor een vergadering

De voorzitter van een Consortiumorgaan moet elk lid van dat Consortiumorgaan zo spoedig mogelijk en uiterlijk binnen
het hieronder aangegeven minimumaantal dagen voorafgaand aan de vergadering via e-mail schriftelijk van een
vergadering in kennis stellen.

Gewone vergadering Buitengewone vergadering
Algemene Vergadering 45 kalenderdagen 15 kalenderdagen
Raad van Bestuur 14 kalenderdagen 7 kalenderdagen

6.2.2.3 De agenda verzenden

De voorzitter van een Consortiumorgaan moet uiterlijk op het hieronder aangegeven minimumaantal dagen voér de
vergadering een agenda opstellen en aan elk lid van dat Consortiumorgaan toezenden.

Algemene Vergadering 21 kalenderdagen, 10 kalenderdagen voor een buitengewone vergadering

Raad van Bestuur 7 kalenderdagen

d.2.2.4 Agendapunten toevoegen

Elk agendapunt waarover door de leden van een consortiumorgaan een besluit moet worden genomen, moet als
zodanig op de agenda worden vermeld.

Elk lid van een Consortiumorgaan kan een punt aan de oorspronkelijke agenda toevoegen door alle andere leden van
dat Consortiumorgaan daarvan schriftelijk in kennis te stellen tot uiterlijk het hieronder aangegeven minimumaantal

dagen voor de vergadering.

Algemene Vergadering 14 kalenderdagen, 7 kalenderdagen voor een buitengewone vergadering
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Raad van Bestuur 2 kalenderdagen

6.2.2.5

Tijdens een vergadering kunnen de aanwezige of vertegenwoordigde leden van een Consortiumorgaan unaniem
overeenkomen om een nieuw punt aan de oorspronkelijke agenda toe te voegen.

6.2.2.6

Vergaderingen van elk Consortiumorgaan kunnen ook worden gehouden door middel van tele- of videoconferentie of
andere telecommunicatiemiddelen.

6.2.2.7

Besluiten zijn pas bindend als het betreffende deel van de notulen is geaccepteerd volgens paragraaf 6.2.5.2.

6.2.2.8

Het gebruik van een geautomatiseerde opname- en transcriptieservice of vergelijkbare hulpmiddelen voor kunstmatige
intelligentie tijdens vergaderingen is niet toegestaan.

6.2.3 Beslissingen zonder vergadering
Beslissingen kunnen ook zonder vergadering worden genomen als

a) de codrdinator stuurt een voorstel voor een besluit naar alle leden van de Algemene Vergadering met een
antwoordtermijn van ten minste 5 kalenderdagen na ontvangst door een lid en

b) het besluit wordt goedgekeurd door 51% van alle leden.
De codrdinator stelt alle leden in kennis van de uitslag van de stemming.
Een veto overeenkomstig paragraaf 6.2.4 kan tot 15 kalenderdagen na ontvangst van deze informatie worden ingediend.

Het besluit is bindend nadat de codrdinator een kennisgeving heeft gestuurd naar alle leden. De codrdinator houdt een
register bij van de stemmingen en stelt dit op verzoek ter beschikking aan de begunstigden.

6.2.4 Stemregels en quorum
6.2.4.1

Elk Consortiumorgaan kan in vergaderingen slechts geldig beraadslagen en besluiten indien twee derde (2/3) van zijn
leden aanwezig of vertegenwoordigd is (quorum).

Indien het quorum niet wordt bereiktbelegt de voorzitter van het Consortiumorgaan binnen 15 kalenderdagen een nieuwe
gewone vergadering. Indien ook in deze vergadering het quorum niet wordt bereikt, moet de voorzitter
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een buitengewone vergadering bijeenroepen die gerechtigd is te beslissen, zelfs als minder dan het quorum van de
leden aanwezig of vertegenwoordigd is.

6.2.4.2
Elk lid van een Consortiumorgaan dat in de vergadering aanwezig of vertegenwoordigd is, heeft één stem.
6.2.4.3

Een Lid dat door de Algemene Vergadering overeenkomstig paragraaf 4.2 in gebreke is gesteld, kan niet stemmen of
deelnemen aan enige verdere besluitvorming van het Consortiumorgaan na de in gebreke stelling.

6.2.4.4

Tenzij in deze Consortiumovereenkomst anders is bepaald, worden besluiten genomen met een meerderheid van 51%
van de uitgebrachte stemmen.

6.2.4.5

Geassocieerde en gelieerde entiteiten hebben geen stemrecht.

6.2.5 Vetorechten
6.2.5.1

Een Partij die kan aantonen dat haar eigen werk, uitvoeringstermijn, kosten, aansprakelijkheid, intellectuele
eigendomsrechten of andere rechtmatige belangen of die van haar Gelieerde Entiteit ernstig zouden worden aangetast
door een besluit van een Consortiumorgaan, kan een veto uitspreken ten aanzien van het desbetreffende besluit of het
desbetreffende deel van het besluit.

6.2.5.2

Als het besluit op de oorspronkelijke agenda staat, kan een Begunstigde alleen tijdens de vergadering een veto
uitspreken.

6.2.5.3

Wanneer een besluit is genomen over een nieuw punt dat voor of tijldens de vergadering aan de agenda is toegevoegd,
kan een Begunstigde een veto uitspreken over dit besluit tijdens de vergadering of binnen 15 kalenderdagen na
ontvangst van de ontwerpnotulen van de vergadering.

6.2.5.4

Wanneer een besluit zonder vergadering is genomen, kan een Begunstigde binnen 15 kalenderdagen na ontvangst van
de schriftelijke kennisgeving door de voorzitter van het resultaat van de stemming zijn veto uitspreken over dit besluit.

6.2.5.5

Indien een veto wordt uitgesproken, stellen de partijen alles in het werk om de kwestie die aanleiding was voor het veto
tot algemene tevredenheid van alle partijen op te lossen.
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6.2.5.6
Een partij kan geen veto uitspreken tegen besluiten ten aanzien van de vaststelling zijzelf of een van haar gelieerde
entiteiten haar verplichtingen niet is nagekomen of dat zij in gebreke blijft. De in gebreke blijvende partij kan geen veto
uitspreken over beslissingen met betrekking tot haar deelname en beéindiging in het consortium of de gevolgen .

6.2.5.7

Een partij die verzoekt om het consortium te verlaten, kan geen veto uitspreken over beslissingen dienaangaande.

6.2.6 Notulen van vergaderingen
6.2.6.1
De secretaris van een Consortiumorgaan is verantwoordelijk voor het opstellen van notulen van elke vergadering, die de
formele neerslag vormen van alle genomen besluiten. Hij/zij zendt de ontwerpnotulen binnen 10 kalenderdagen na de
vergadering toe aan alle leden.

6.2.6.2

De notulen worden als goedgekeurd beschouwd als geen enkel Lid binnen 15 kalenderdagen na ontvangst schriftelijk
bezwaar heeft gemaakt bij de secretaris tegen de juistheid van het ontwerp van de notulen.

6.2.6.3

De secretaris stuurt de goedgekeurde notulen naar alle begunstigden en naar de codrdinator, die er een kopie van
bewaart.

6.3 Specifieke operationele procedures voor de consortiumorganen
6.3.1 Algemene Vergadering
Naast de regels beschreven in punt 6.2 zijn de volgende regels van toepassing:
6.3.1.1 Leden van de Algemene Vergadering

6.3.1.1.1

De Algemene Vergadering bestaat uit één vertegenwoordiger van elke Begunstigde, met uitsluiting Gelieerde entiteiten
(hierna te noemen "Lid van de Algemene Vergadering").

6.3.1.1.2

Elk lid van de algemene vergadering wordt geacht naar behoren gemachtigd te zijn om te beraadslagen, te
onderhandelen en te beslissen over alle aangelegenheden die zijn opgesomd in afdeling 6.3.1.2 van deze
consortiumovereenkomst.

6.3.1.1.3

De codrdinator zit alle vergaderingen van de algemene vergadering voor, tenzij anders wordt besloten in een vergadering
van de algemene vergadering. De voorzitter stelt de benoeming van een secretaris voor de vergadering voor.
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6.3.1.1.4

De Begunstigden stemmen ermee in zich te houden aan alle besluiten van de Algemene Vergadering. Dit weerhoudt de
partijen er niet van hun vetorechten uit te oefenen, in overeenstemming met paragraaf 6.2.4.1, of een geschil voor te
leggen voor beslechting in overeenstemming met de bepalingen van Geschillenbeslechting in paragraaf 11.8.

6.3.2.1 Beslissingen

Het staat de Algemene Vergadering vrij om op eigen initiatief voorstellen te formuleren en besluiten te nemen in
overeenstemming met de hierin uiteengezette procedures.

Daarnaast alle voorstellen van de Raad van Bestuur ook overwogen en door de Algemene Vergadering.

De volgende besluiten worden genomen door de Algemene Vergadering:

¢ Inhoud, financién en intellectuele eigendomsrechten

(o]

O O O

(o]

Door de subsidieverlenende autoriteit goed te keuren voorstellen voor wijzigingen van de bijlagen 1
en 2 van de subsidieovereenkomst

Wijzigingen in het Consortiumplan

Wijzigingen of intrekking van achtergrond in Bijlage 1 (Achtergrondinclusief)

Toevoegingen aan Bijvoegsel 3 (Lijst van derden voor vereenvoudigde overdracht paragraaf 8.3.2)
Toevoegingen aan Bijvoegsel 4 (Identified entities under the same control)

. Evolutie van het consortium

(o]

Toetreding van een nieuwe partij tot het project en goedkeuring van de regeling inzake de
voorwaarden voor toetreding van een dergelijke nieuwe partij

Terugtrekking van een partij uit het project en goedkeuring van de regeling inzake de voorwaarden
van de terugtrekking

Voorstel aan de subsidieverlenende instantie voor een wijziging van de codérdinator

Voorstel aan de Subsidieverlenende instantie tot gehele of gedeeltelijke opschorting van het Project

Voorstel aan de Subsidieverlenende instantie voor beéindiging van het Project en de
Consortiumovereenkomst

¢ Inbreuk, status van in gebreke blijvende partij en geschillenbeslechting

(o]

Vaststelling van een schending door een partij van haar verplichtingen op grond van deze
Consortiumovereenkomst of de Subsidieovereenkomst

Verklaring dat een partij in gebreke is gebleven

Rechtsmiddelen die moeten worden uitgevoerd door een in gebreke blijvende partij

Beéindiging van de deelname van een in gebreke blijvende partij aan het consortium en daarmee
verband houdende maatregelen

Te nemen stappen voor procesvoering en de dekking van proceskosten in geval van gezamenlijke
vorderingen van de partijen van het consortium tegen een partij (bijv. Paragraaf 7.1.4)

. Benoemingen. Op basis van de Grant Agreement, de benoeming indien nodig van:

(0]
0]

Leden van de Raad van Bestuur
Externe deskundige leden adviesraad
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In het geval van afgeschafte taken als gevolg van een besluit van de Algemene Vergadering, herschikken de partijen de
taken van de betrokken partijen. Bij een dergelijke herschikking wordt rekening gehouden met eventuele eerdere
legitieme verplichtingen die niet kunnen worden geannuleerd.

Wat unanimiteits- of meerderheidsbesluiten betreft, wordt alleen rekening gehouden met leden met stemrecht voor het
punt (bv. punt 6.3.2.5).

6.3.3 Raad van Bestuur

Naast de regels in paragraaf 6.2 zijn de volgende regels van toepassing:

6.3.3.1 Leden van de Raad van Bestuur

De Uitvoerende Raad bestaat uit de Coordinator en de Werkpakketleiders die door de Algemene Vergadering worden
benoemd.

De codrdinator zit alle vergaderingen van het dagelijks voor, tenzij een tweederde meerderheid anders beslist.
6.3.3.2 Notulen van vergaderingen

Zodra de notulen van de vergaderingen van de Uitvoerende Raad zijn goedgekeurd, worden ze door de codrdinator ter
informatie naar de leden van de Algemene Vergadering gestuurd.

6.3.4 Taken
6.3.4.1

De raad van bestuur bereidt de vergaderingen voor, doet voorstellen voor besluiten en stelt de agenda van de algemene
vergadering op overeenkomstig paragraaf 6.3.1.2.

6.3.4.2
De Raad van Bestuur streeft naar consensus onder de Begunstigden.
6.3.4.3

De Raad van Bestuur is verantwoordelijk voor de juiste uitvoering en implementatie van de besluiten van de Algemene
Vergadering.

6.3.4.4
De Raad van Bestuur houdt toezicht op de effectieve en efficiénte uitvoering van het Project.
6.3.4.5
Daarnaast verzamelt de Raad van Bestuur ten minste elke 6 maanden informatie over de voortgang van het Project,

onderzoekt die informatie om te beoordelen of het Project in overeenstemming is met het Consortiumplan en stelt, indien
nodig, wijzigingen van het Consortiumplan voor aan de Algemene Vergadering.
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6.3.4.6

De Raad van Bestuur zal:

¢ de codrdinator ondersteunen bij de voorbereiding van vergaderingen met de subsidieverlenende instantie
en bij het opstellen van de desbetreffende gegevens en documenten

¢ het voorbereiden van de inhoud en timing van persberichten en gezamenlijke publicaties door het
consortium of voorgesteld door de subsidieverstrekkende autoriteit met betrekking tot de procedures van
de subsidieovereenkomst Artikel 17 en Bijlage S Sectie "Communicatie, Verspreiding, Open Wetenschap
en Zichtbaarheid" en van Sectie 8 van deze Consortiumovereenkomst.

6.4 Coordinator

6.4.1

De codrdinator is de tussenpersoon tussen de partijen en de subsidieverlenende instantie en voert alle aan hem
toegewezen taken uit zoals beschreven in de subsidieovereenkomst en in deze consortiumovereenkomst.

6.4.2

De codrdinator is met name verantwoordelijk voor:

¢ toezicht op de naleving door de partjen van hun verplichtingen op grond van deze
Consortiumovereenkomst en de subsidieovereenkomst

*  bijhouden en beschikbaar houden van de adressenlijst van leden en andere contactpersonen

¢ verzamelen, beoordelen om consistentie te verifiéren en indienen van rapporten, andere te leveren
documenten (waaronder financiéle overzichten en gerelateerde certificeringen) en specifieke gevraagde
documenten bij de subsidieverlenende instantie

* het doorgeven van documenten en informatie in verband met het Project aan alle andere betrokken
Partijen

¢ het beheren van de financiéle bijdrage van de Subsidieverlenende instantie en het uitvoeren van de
financiéle taken beschreven in paragraaf 7.2

* het op verzoek aan de partijen verstrekken van officiéle kopieén of originelen van documenten die
uitsluitend in het bezit van de codrdinator zijn, wanneer deze kopieén of originelen voor de partijen
noodzakelijk zijn om vorderingen te kunnen indienen;

* verstrekken van een kopie van de subsidieovereenkomst en de bijlagen daarbij aan de geassocieerde
partners.

Indien een of meer van de partijen te laat is met het indienen van een projectrapport, kan de codrdinator niettemin de
projectrapporten van de andere partijen en alle andere documenten die vereist zijn op grond van de
subsidieovereenkomst tijdig indienen bij de subsidieverlenende instantie.

6.4.3

Indien de codrdinator faalt in zijn codrdinatietaken, kan de algemene vergadering aan de subsidieverlenende autoriteit
voorstellen om van codrdinator te veranderen.
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6.4.4
De codrdinator is niet gerechtigd namens een andere partij of het consortium op te treden of juridisch bindende
verklaringen af te leggen, tenzij uitdrukkelik anders bepaald in de subsidieovereenkomst of deze
consortiumovereenkomst.

6.4.5

De codrdinator breidt zijn rol niet uit tot buiten de in deze consortiumovereenkomst en in de subsidieovereenkomst
gespecificeerde taken.

6.5 Adviesraad van externe deskundigen (EEAB)

Een Adviesraad van Externe Deskundigen (EEAB) wordt aangesteld en gestuurd door de Raad van Bestuur. De EEAB
zal de beslissingen van de Algemene Vergadering ondersteunen en vergemakkelijken.

De codrdinator zorgt ervoor dat tussen alle partijen en elk EEAB-lid een geheimhoudingsovereenkomst wordt gesloten
overeenkomstig aanhangsel 5.

De voorwaarden mogen niet minder streng zijn dan die welke in deze consortiumovereenkomst zijn vastgesteld en de
overeenkomst wordt uiterlijk 30 kalenderdagen na hun benoeming gesloten of, indien dit eerder is, voordat vertrouwelijke
informatie wordt uitgewisseld/openbaar gemaakt. De codrdinator stelt de notulen van de vergaderingen van het EEAB
op en legt deze voor aan de algemene vergadering. De leden van het EEAB mogen op uitnodiging deelnemen aan een

specifieke vergadering van de algemene vergadering om met andere leden te discussi€éren, maar hebben geen
stemrecht en mogen niet deelnemen aan de andere .

7. Financiéle voorzieningen

Sectie 7 van de Consortiumovereenkomst is niet van toepassing op geassocieerde partners.

7.1 Algemene principes
7.1.1 Verdeling van financiéle bijdrage

De financiéle bijdrage van de subsidieverlenende instantie aan het project wordt door de codrdinator verdeeld
overeenkomstig:

—  het consortiumplan
— de goedkeuring van rapporten door de subsidieverlenende instantie, en
— de betalingsbepalingen in Artikel 7.2.

Een Begunstigde wordt alleen gefinancierd voor zijn taken die worden uitgevoerd in overeenstemming met het
Consortiumplan.

7.1.2 Kosten rechtvaardigen

In overeenstemming met haar eigen gebruikelijke boekhoud- en managementprincipes en -praktijken is elke Partij als
enige verantwoordelijk voor het verantwoorden van haar kosten (en die van haar Gelieerde Entiteiten, indien van
toepassing) met betrekking tot de
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Project tegenover de subsidieverlenende instantie. Noch de codrdinator, noch een van de andere partijen is op enigerlei
wijze aansprakelijk of verantwoordelijk voor een dergelijke verantwoording van de kosten jegens de subsidieverlenende
instantie.

7.1.3 Financieringsprincipes

Een partij die minder uitgeeft dan het haar toegewezen deel van de begroting zoals vastgesteld in het consortiumplan of
- in geval van terugbetaling via eenheidskosten - minder eenheden uitvoert dan voorzien in het consortiumplan, zal
alleen worden gefinancierd overeenkomstig haar eenheden/werkelijke naar behoren gemotiveerde subsidiabele kosten.

Een partij die meer uitgeeft dan het haar toegewezen deel van de begroting zoals vermeld in het Consortiumplan, krijgt
alleen financiering voor naar behoren gemotiveerde subsidiabele kosten tot een bedrag dat dat deel niet overschrijdt.

7.1.4 Te hoge betalingen
Een partij heeft een te hoge betaling ontvangen indien

a) de van de codrdinator ontvangen betaling hoger is dan het gedeclareerde bedrag, of

b) een Partij betalingen heeft ontvangen, maar in het laatste jaar van het Project haar werkelijke Projectkosten
aanzienlijk lager uitvallen dan de kosten waarop zij volgens het Consortiumplan recht zou hebben.

Wanneer een partij te veel heeft ontvangen, stelt zij de codrdinator daarvan in kennis en betaalt zij het desbetreffende
bedrag onverwijld aan de codrdinator terug. Als niet binnen 30 dagen na het verzoek van de coérdinator om terugbetaling
van het teveel betaalde bedrag terugbetaling plaatsvindt, pleegt de partj een wezenlijke inbreuk op de
consortiumovereenkomst.

Bedragen die niet worden terugbetaald door een overtredende partij en die niet verschuldigd zijn aan de
subsidieverlenende instantie, worden door de codrdinator omgeslagen over de resterende partijen naar rato van hun
aandeel in de totale kosten van het project zoals vastgesteld in de begroting van het consortium, totdat terugvordering
van de overtredende partij mogelijk is. De algemene vergadering beslist over eventuele juridische stappen tegen de
overtredende partij overeenkomstig paragraaf 6.3.1.2.

7.1.5 Inkomsten

Indien een partij tijdens de looptijd van RISE-IN inkomsten verwerft die in mindering kunnen worden gebracht op de
totale financiering als vastgesteld in het consortiumplan, is de aftrek uitsluitend bestemd voor de partij die deze
inkomsten verwerft. Het financiéle aandeel van de andere partijen in de begroting wordt niet beinvioed door de
inkomsten van één partij. Indien de desbetreffende inkomsten meer bedragen dan het toegewezen aandeel van de partij
zoals bepaald in het consortiumplan, vergoedt de partij de door de andere partijen geleden vermindering van de
financiering.

7.1.6 Financiéle gevolgen van de beéindiging van de deelname van een partij

Een partij die het consortium verlaat, betaalt alle betalingen die zij heeft ontvangen aan de codrdinator terug, met
uitzondering van het bedrag van de bijdrage die door de subsidieverlenende autoriteit of een andere contribuant is
aanvaard.

Bovendien draagt de Partij die in gebreke is gesteld, binnen de grenzen van artikel 5.2 van deze
Consortiumovereenkomst, alle redelijke en gerechtvaardigde extra kosten die voor de andere Partijen ontstaan om de
taak van de vertrekkende Partij uit te voeren en de noodzakelijke extra inspanningen om deze te vervullen als gevolg
van het feit dat de Partij het consortium verlaat. De algemene vergadering, met uitsluiting van de partij die in gebreke is
gesteld, dient een procedure overeen te komen met betrekking tot aanvullende kosten die niet worden gedekt door de in
gebreke blijvende partij of het onderlinge verzekeringsmechanisme.
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7.2 Betalingen

7.2.1 Betalingen aan Begunstigden zijn de exclusieve taak van de coérdinator:

— de betrokken Begunstigde onverwijld in kennis stellen van de datum en de samenstelling van het bedrag dat
op zijn bankrekening is overgemaakt, met vermelding van de relevante referenties

— zijn taken met betrekking tot het juiste beheer van fondsen en het bijhouden van financiéle rekeningen
zorgvuldig uitvoeren

— verbindt zich ertoe de financiéle bijdrage van de subsidieverlenende instantie aan het project gescheiden te
houden van haar normale bedrijfsrekeningen, haar eigen activa en eigendom, behalve indien de codrdinator
een overheidsinstantie is of niet gerechtigd is dit te doen op grond van wettelijke bepalingen.

Onder verwijzing naar artikel 22 van de subsidieovereenkomst ontvangt geen enkele partij voor het einde van het project

meer dan het haar toegewezen deel van het maximale subsidiebedrag, verminderd met de bedragen die door de

subsidieverlenende autoriteit worden ingehouden voor het onderlinge verzekeringsmechanisme en voor de eindbetaling.
7.2.2 Betalingswijze

De overdracht van de initiéle voorfinanciering, de aanvullende voorfinanciering (indien van toepassing) en tussentijdse

betalingen aan Begunstigden zal worden afgehandeld in overeenstemming met artikel 22, lid 1, en artikel 7 van de

subsidieovereenkomst volgend op dit betalingsschema.

Het voorfinancieringsbedrag wordt in twee termijnen betaald:

- 30°/" van het maximale subsidiebedrag - (verwacht) op maand 1 van het
van elke Begunstigde bij ontvangst project
_ van het Voorschot
VO
orfinancieri

ng - 10°/"  van elke Maximaal - in maand 12 van het project

subsidiebedrag begunstigde

Na goedkeuring van elk periodiek verslag door de EC maakt de codrdinator het door de EC goedgekeurde bedrag onder
de volgende voorwaarden over aan elke begunstigde:

1. De door de coérdinator te ontvangen betaling van de financierende autoriteit.

2. Alle verplichtingen van de begunstigde voor de gegeven periode, volgens de subsidieovereenkomst en de
consortiumovereenkomst, moeten worden nagekomen of de vertraging wordt door de financierende autoriteit
geaccepteerd in het beoordelingsverslag.

3. Erzijn geen ongerechtvaardigde afwijkingen van het budgetverbruik door een specifieke begunstigde.

Volgens de subsidieovereenkomst is het plafond voor tussentijdse betalingen (indien van toepassing) vastgesteld op
90% van het maximale subsidiebedrag (min de 5% die wordt ingehouden in het 'Onderling Verzekeringsmechanisme').
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Het 6ucfgef-verbruik wordt gedefinieerd als het percentage (op het maximale subsidiebedrag van elke begunstigde)
van de door de Commissie geaccepteerde financiering van de door de begunstigde gevraagde financiering voor elke
verslagperiode.

Voor de betaling van het saldo (eindbetaling) worden de bepalingen van de subsidieovereenkomst gevolgd.

De codrdinator heeft het recht betalingen in te houden die verschuldigd zijn aan een begunstigde die volgens de
algemene vergadering zijn verplichtingen uit hoofde van deze consortiumovereenkomst of de subsidieovereenkomst niet
nakomt, of aan een begunstigde die deze consortiumovereenkomst nog niet heeft ondertekend.

De codrdinator heeft het recht reeds aan een begunstigde die in gebreke is gebleven betaalde bedragen terug te
vorderen, met uitzondering van de kosten die reeds door de begunstigde die in gebreke is gebleven zijn gedeclareerd en
door de subsidieverlenende autoriteit zijn aanvaard. De codrdinator heeft ook het recht betalingen aan een begunstigde
in te houden wanneer dit wordt voorgesteld door of overeengekomen met de subsidieverlenende autoriteit.

8 Resultaten

8.1 Eigendom van resultaten

Resultaten zijn eigendom van de partij die ze genereert.

8.1.1 Gezamenlijk eigendom

Gezamenlijk eigendom wordt geregeld in artikel 16.4 van de subsidieovereenkomst en bijlage 5 daarvan, sectie
Eigendom van resultaten, met de volgende toevoegingen:

Tenzij anders overeengekomen:

— zou elk van de gezamenlijke eigenaren het recht kunnen hebben om hun gezamenlijk in eigendom gehouden
Resultaten te gebruiken voor niet-commerciéle onderzoeks- en onderwijsactiviteiten, vrij van royalty's en
zonder voorafgaande toestemming van de andere gezamenlijke eigenaar(s), op voorwaarde dat (a) de
resultaten niet gemarkeerd of geidentificeerd zijn als Gevoelig, zoals uiteengezet in artikel 13.1 van de Grant
Agreement, of (b) de deliverable waarin de resultaten zijn opgenomen niet gemarkeerd of geidentificeerd is als
Gevoelig. Het gebruik van gezamenlijke resultaten geidentificeerd als Gevoelig of deliverables geidentificeerd
als Gevoelig voor niet-commerciéle onderzoeks- en onderwijsactiviteiten op royaltyvrije basis vereist de
goedkeuring van de andere gezamenlijke eigenaar(s).

— kan elk van de gezamenlijke eigenaren gerechtigd zijn om de Resultaten in gezamenlijk bezit anderszins te
exploiteren en niet-exclusieve licenties te verlenen aan derden (zonder recht op sublicentie), indien de andere
gezamenlijke eigenaren: (a) ten minste 45 kalenderdagen van tevoren op de hoogte worden gesteld; en (b)
een eerlijke en redelijke vergoeding ontvangen.

De gezamenlijke eigenaars moeten vooraf overeenstemming bereiken over alle beschermingsmaatregelen en de verdeling
van de bijbehorende kosten.

In het geval van gezamenlijk eigendom van Resultaten zal er binnen zes maanden na het genereren van de Resultaten
in gezamenlijk eigendom een afzonderlijke schriftelijke overeenkomst ("Overeenkomst gezamenlijk eigendom") worden

gesloten tussen de betrokken Partijen om te waarborgen dat zij voldoen aan hun verplichtingen uit hoofde van deze
Overeenkomst.
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8.2 Overdracht van resultaten

8.21

Elke partij kan de eigendom van haar eigen resultaten, met inbegrip van haar aandeel in resultaten in gezamenlijk bezit,
overdragen volgens de procedures van artikel 16.4 van de subsidieovereenkomst en bijlage 5, sectie "Overdracht en in
licentie geven van resultaten", subsectie "Overdracht van eigendom”. Indien een partij de eigendom van haar eigen
resultaten overdraagt, stelt zij de codrdinator daarvan in kennis.

8.2.2

Elke partij moet in aanhangsel (3) van deze Consortiumovereenkomst specifiecke derden noemen aan wie zij de
eigendom van haar resultaten wil overdragen. De andere partijen zien hierbij af van hun recht op voorafgaande
kennisgeving en hun recht om bezwaar te maken tegen een dergelijke overdracht aan de genoemde overeenkomstig de
subsidieovereenkomst.

16.4 en bijlage 5, sectie Overdracht van licenties van resultaten, subsectie "Overdracht van eigendom"”, 3e alinea.

Een Gelieerde entiteit is een derde partij. Indien een Partij haar Resultaten wenst over te dragen aan een met haar
Gelieerde Entiteit, waarbij gebruik wordt gemaakt van de procedure waarbij afstand wordt gedaan van het recht op
voorafgaande kennisgeving, dient deze Gelieerde Entiteit in Bijvoegsel 3 te worden vermeld. Indien een Partij geen
vermelding in Bijvoegsel 3 heeft gemaakt, zijn de in de Subsidieovereenkomst vermelde procedures voor kennisgeving
en bezwaar van toepassing op het moment van de voorgenomen overdracht.

8.2.3
De overdragende partij stelt echter op het moment van de overdracht de andere partijen van deze overdracht in kennis
en zorgt ervoor dat de rechten van de andere partijen op grond van de consortiumovereenkomst en de
subsidieovereenkomst door deze overdracht niet worden aangetast. Voor een dergelijke overdracht is een besluit van
de algemene vergadering vereist, zelfs in het geval van gelieerde entiteiten of geassocieerde partners.

8.24
De Partijen erkennen dat het in het kader van een fusie of een overname van een belangrijk deel van haar activa
onmogelijk kan zijn voor een Partij om ten minste 45 kalenderdagen van tevoren kennis te geven van de overdracht
zoals voorzien in de Grant Agreement.

8.2.5

Bovenstaande verplichtingen gelden slechts zolang andere Partijen nog Toegangsrechten hebben - of kunnen
verzoeken - tot de Resultaten.

8.3 Verspreiding

Om twijfel te voorkomen, zijn de vertrouwelijkheidsverplichtingen zoals beschreven in paragraaf 10 van toepassing op alle
verspreidingsactiviteiten zoals beschreven in deze paragraaf 8.4 voor zover het Vertrouwelijke Informatie betreft.

8.3.4 Verspreiding van eigen {inc/ucfing/ointfy owned) resultaten
8.3.1.1

Gedurende het project en voor een periode van 1 jaar na afloop van het project, de verspreiding van eigen resultaten door
een of meer partijen, met inbegrip van, maar niet beperkt tot academische en/of niet-academische
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publicaties en presentaties, is onderworpen aan de procedure van artikel 17.4 van de subsidieovereenkomst en bijlage
5, onderdeel Verspreiding, met inachtneming van de volgende bepalingen.

Academische en/of niet-academische publicaties zijn altijd toegestaan voor een partij als ze alleen over de eigen
resultaten van die partij gaan. Die partj moet de coérdinator op de hoogte stellen en het volgen van
verspreidingsinitiatieven ondersteunen. Voor publicaties met resultaten die gezamenlijk eigendom zijn, is voorafgaande
kennisgeving van elke geplande academische en/of niet-academische publicatie vereist. De andere partijen worden ten
minste 45 kalenderdagen voér de geplande publicatie op de hoogte gesteld. Bezwaren tegen de geplande academische
en/of niet-academische publicatie worden overeenkomstig de subsidieovereenkomst binnen 30 kalenderdagen na
ontvangst van de kennisgeving schriftelijk kenbaar gemaakt aan de codrdinator en de partij of partijen die de
verspreiding voorstelt of voorstellen. Indien binnen de hierboven vermelde geen bezwaar wordt , is de publicatie
toegestaan.

83.1.2
Een bezwaar is gerechtvaardigd als

a) de bescherming van de resultaten of de background van de bezwaarmakende partij negatief zou worden
beinvloed, of

b) de legitieme belangen van de bezwaarmakende partij met betrekking tot haar resultaten of background
aanzienlijk zouden worden geschaad, of

C) de voorgestelde publicatie Vertrouwelijke Informatie van de bezwaarmakende Partij bevat.

Het bezwaar moet een nauwkeurig verzoek om de nodige wijzigingen bevatten.

8.3.1.3
Indien bezwaar wordt aangetekend, bespreken de betrokken partijen tijdig hoe de gerechtvaardigde gronden voor het
bezwaar kunnen worden weggenomen (bijvoorbeeld door wijziging van de geplande publicatie en/of door informatie te
beschermen vé6r publicatie) en de bezwaarmakende partij zet het verzet niet onredelijk voort indien na de bespreking
passende maatregelen worden genomen.

8314
De bezwaarmakende partij kan verzoeken om een publicatietermijn van 90 kalenderdagen vanaf het moment dat zij een
dergelijk bezwaar indient. Na 90 kalenderdagen is de academische en/of niet-academische publicatie toegestaan, mits
aan de bezwaren van de bezwaarmakende partij tegemoet is gekomen.

8.3.1.5 Verspreiding van niet-gepubliceerde resultaten of achtergrondinformatie van een andere Partij

Een Partij mag geen Resultaten of Achtergrond van een andere Partij opnemen in een verspreidingsactiviteit zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming van de Partij die deze Resultaten of Achtergrond heeft, tenzij deze reeds zijn

gepubliceerd in een Openbaar Leverbaar Product.

8.3.1.6
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Scriptieontwikkeling
Elke partij kan haar studenten toestaan binnen dit project aan hun proefschrift of scriptie te werken op basis van de
resultaten van die partij. Er moet echter voor worden gezorgd dat de resultaten van de andere partij niet openbaar
worden gemaakt of toegankelijk worden gemaakt zonder schriftelijke toestemming van die partij. In het geval van een
proefschrift of scriptie voor een graad die resultaten of achtergrondinformatie van andere partijen bevat - met
inachtneming van de in deze consortiumovereenkomst overeengekomen bepalingen inzake vertrouwelijkheid en
publicatie - zullen de partijen hun eigen overeenkomst voor mogelijke samenwerking vinden.
8.3.1.7 Gebruik van namen, logo's of handelsmerken
Niets in deze Consortiumovereenkomst mag worden geinterpreteerd als het verlenen van rechten om de naam van de

partijen of een van hun logo's of handelsmerken te gebruiken in reclame, publiciteit of anderszins zonder hun
voorafgaande schriftelijke goedkeuring.

9 Toegang Rechten

9.1 Achtergrond

9.1.1
In Bijlage 1 hebben de partijen de background voor het project geidentificeerd en overeengekomen en hebben zij elkaar
ook, waar relevant, geinformeerd dat de toegang tot specifieke background onderworpen is aan wettelijke beperkingen

of restricties.

Alles wat niet geidentificeerd is in Bijlage 1 zal niet het voorwerp zijn van Toegangsrechtverplichtingen met betrekking
tot Achtergrond.

9.1.2
Elke partij mag tijdens het project aanvullende background toevoegen aan bijvoegsel 1, mits zij de andere partijen

hiervan schriftelijk in kennis stelt. De Algemene Vergadering moet echter haar goedkeuring verlenen wanneer een partij
haar bestaande achtergrond in bijvoegsel 1 wil wijzigen of intrekken.

9.2 Algemene principes
9.21

Elke Partij voert haar taken uit in overeenstemming met het Consortiumplan en is er als enige verantwoordelijk voor dat
haar handelingen binnen het Project niet bewust inbreuk maken op eigendomsrechten van derden.

922
Toegekende toegangsrechten sluiten alle rechten op sublicentie uit, tenzij uitdrukkelijk anders vermeld.
9.2.3

Toegangsrechten zijn vrij van administratieve overdrachtskosten.
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9.24
Toegangsrechten worden verleend op niet-exclusieve basis.

9.25
Resultaten en Achtergrond worden alleen gebruikt voor de doeleinden waarvoor toegangsrechten zijn verleend.

9.26
Alle verzoeken voor toegangsrechten moeten schriftelijk worden gedaan. Het verlenen van toegangsrechten kan
afhankelijk worden gesteld van de aanvaarding van specifieke voorwaarden die ervoor moeten zorgen dat deze rechten
alleen voor het beoogde doel worden gebruikt en dat er passende vertrouwelijkheidsverplichtingen gelden.

9.2.7

De Verzoekende Partij moet aantonen dat de Toegangsrechten Noodzakelijk zijn.

9.3 Toegangsrechten voor implementatie

Toegangsrechten tot resultaten en bestaande I&R die nodig zijn voor de uitvoering van de eigen werkzaamheden van
een Partij in het kader van het Project worden verleend vrij van royalty's, tenzij anderszins is overeengekomen voor
bestaande I&R in Bijvoegsel 1.

9.4 Toegangsrechten voor exploitatie
9.4.1 Toegangsrechten tot resultaten

Toegangsrechten tot resultaten die nodig zijn voor de exploitatie van de eigen resultaten van een Partij worden verleend
onder eerlijke en redelijke voorwaarden.

Het recht op toegang tot resultaten voor intern onderzoek en onderwijsactiviteiten wordt vrij van royalty's verleend.

94.2

Toegangsrechten tot bestaande 1&R-gegevens, indien deze nodig zijn voor de exploitatie van de eigen resultaten van
een partij, worden onder eerlijke en redelijke voorwaarden verleend.

945

Een verzoek voor Toegangsrechten kan worden ingediend tot twaalf maanden na het einde van het Project of, in het
geval van paragraaf 9.7.2.1.2, na de beéindiging van de deelname van de Verzoekende Partij aan het Project.

9.5 Toegangsrechten voor entiteiten onder dezelfde controle

Entiteiten onder dezelfde zeggenschap hebben Toegangsrechten onder de voorwaarden van de Subsidieovereenkomst
Artikel

16.4 en zijn Bijlage 5, Sectie "Toegangsrechten tot resultaten en background", subsectie "Toegangsrechten voor
entiteiten onder dezelfde zeggenschap" indien zij geidentificeerd zijn in Bijlage 4 (Geidentificeerde entiteiten onder
dezelfde zeggenschap) bij deze Consortiumovereenkomst.
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Dergelijke toegangsrechten moeten worden aangevraagd door de entiteit onder dezelfde zeggenschap als de partij die
de background of resultaten bezit. Bij wijze van alternatief kan de partij die de toegangsrechten verleent individueel met
de partij die de toegangsrechten aanvraagt overeenkomen de toegangsrechten ook het recht omvatten om een
sublicentie te verlenen aan de in bijvoegsel 4 vermelde entiteit waarover deze partij zeggenschap heeft.
Toegangsrechten tot een entiteit onder dezelfde zeggenschap worden verleend onder billijke en redelijke voorwaarden
en na schriftelijke bilaterale overeenkomst.

Entiteiten onder dezelfde zeggenschap die in ruil Toegangsrechten verkrijgen, voldoen aan alle
vertrouwelijkheidsverplichtingen die door de Partijen zijn aanvaard in het kader van de Grant Agreement of deze

Consortiumovereenkomst alsof dergelijke entiteiten Partijen waren.

Toegangsrechten kunnen worden geweigerd aan entiteiten die onder dezelfde zeggenschap staan indien dit in strijd is
met de legitieme belangen van de Partij die eigenaar is van de Achtergrond of de Resultaten.

Toegangsrechten verleend aan een entiteit onder dezelfde zeggenschap zijn onderworpen aan de voortzetting van de
Toegangsrechten van de Partij waarmee zij onder dezelfde zeggenschap staat, en worden automatisch beéindigd bij

beéindiging van de aan een dergelijke Partij verleende Toegangsrechten.

Bij beéindiging van de status als entiteit onder dezelfde zeggenschap vervallen alle toegangsrechten die zijn verleend
aan een dergelijke voormalige entiteit onder dezelfde zeggenschap.

Verdere afspraken met entiteiten die onder dezelfde zeggenschap staan, kunnen in afzonderlijke overeenkomsten worden
vastgelegd.

9.6 Extra toegangsrechten
Voor alle duidelijkheid: elke verlening van toegangsrechten die niet onder de subsidieovereenkomst of deze
consortiumovereenkomst valt, geschiedt naar goeddunken van de partij die de toegangsrechten bezit en is onderworpen

aan de voorwaarden die tussen de partijen die de toegangsrechten bezitten en de ontvangende partij kunnen worden
overeengekomen.

9.7 Toegangsrechten voor partijen die toetreden tot of uittreden uit het consortium
9.7.1 Nieuwe partijen die toetreden tot het consortium

Wat betreft resultaten die voor de toetreding van de nieuwe partij zijn ontwikkeld, krijgt de nieuwe partij toegangsrechten
onder de voorwaarden die gelden voor toegangsrechten voor bestaande kennis.

9.7.2 Partijen die het consortium verlaten
9.7.2.1 Toegangsrechten verleend aan een vertrekkende partij
9.7.2.1.1 Wanbetalende partij
De toegangsrechten die zijn verleend aan een in gebreke blijvende partij en het recht van die partij om toegangsrechten
te vragen, eindigen onmiddellijk na ontvangst door de in gebreke blijvende partij van de formele kennisgeving van de

beslissing van de algemene vergadering om haar deelname aan het consortium te beé&indigen.

9.7.2.1.2 Niet in gebreke blijvende partij

Een niet in gebreke blijvende Partij die vrijwillig en met instemming van de andere Partijen vertrekt, heeft tot de datum
waarop haar deelname wordt beéindigd, toegangsrechten tot de ontwikkelde Resultaten.

Het kan Toegangsrechten aanvragen binnen de periode die is gespecificeerd in paragraaf 9.4.3.
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9.7.2.1.3 Door een vertrekkende partij te verlenen toegangsrechten

Elke Partij die het Project verlaat zal Toegangsrechten blijven verlenen ingevolge de Subsidieovereenkomst en deze
Consortiumovereenkomst alsof zij Partij was gebleven voor de gehele duur van het Project.

9.8 Specifieke bepalingen voor toegangsrechten tot software

Om twijfel te voorkomen, zijn de algemene bepalingen voor Toegangsrechten in dit Artikel 9 ook van toepassing op
Software.

De Toegangsrechten van Partijen tot Software omvatten geen recht om broncode of objectcode te ontvangen die is
overgezet naar een bepaald hardwareplatform of enig recht om de betreffende Softwaredocumentatie in een bepaalde
vorm of gedetailleerd te ontvangen, maar alleen zoals beschikbaar bij de Partij die de Toegangsrechten verleent.

10 Niet-openbaarmaking van informatie

10.1

Alle informatie, in welke vorm of op welke wijze dan ook, die door een Partij (de "Bekendmakende Partij") wordt
bekendgemaakt aan een andere Partij (de "Ontvanger") in verband met het Project tijdens de uitvoering ervan en die op
het moment van bekendmaking expliciet is gemarkeerd als "vertrouwelijk" of "gevoelig", of bij mondelinge
bekendmaking op het moment van bekendmaking door de Bekendmakende Partij als vertrouwelijk is aangemerkt, is
"Vertrouwelijke Informatie".

10.2

De Ontvanger verbindt zich hierbij, naast en onverminderd enige verplichting tot geheimhouding op grond van de
Subsidieovereenkomst, tot een periode van 5 jaar na de laatste betaling door de Subsidieverlenende instantie, tenzij een
toepasselijke wettelijke vereiste een langere of permanente geheimhoudingsverplichting vereist:

— Vertrouwelijke informatie niet anders te gebruiken dan voor het doel waarvoor deze bekend is gemaakt;

— geen Vertrouwelijke Informatie bekend te maken zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de
Bekendmakende Partij;

— om ervoor te zorgen dat de interne verspreiding van Vertrouwelijke Informatie door een Ontvanger plaatsvindt
op een strikte "need-to-know" basis; en

— alle Vertrouwelijke Informatie die aan de Ontvanger bekend is gemaakt, inclusief alle kopieén daarvan, op
verzoek terug te geven aan de Bekendmakende Partij of te vernietigen en alle informatie die is opgeslagen in
een machineleesbare vorm verwijderen voor zover praktisch mogelijk. De Ontvanger mag een kopie bewaren
voor zover hij verplicht is dergelijke Vertrouwelijke Informatie te bewaren, archiveren of op te slaan vanwege
naleving van toepasselijke wet- en regelgeving of als bewijs van lopende verplichtingen op voorwaarde dat de
Ontvanger voldoet aan de hierin opgenomen geheimhoudingsverplichtingen met betrekking tot een dergelijke
kopie.

10.3

De Ontvanger is verantwoordelijk voor het nakomen van bovenstaande verplichtingen door zijn werknemers of derden
betrokken bij het Project en zorgt ervoor dat zij, voor zover wettelijk mogelijk, deze verplichtingen blijven nakomen
tijdens en na afloop van het Project en/of na beéindiging van de contractuele relatie met de werknemer of .
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10.4

Het bovenstaande is niet van toepassing op openbaarmaking of gebruik van Vertrouwelijke Informatie, indien en voor
zover de Ontvanger kan aantonen dat:

— de Vertrouwelijke Informatie openbaar is geworden of wordt door andere middelen dan een schending van de
geheimhoudingsverplichtingen van de Ontvanger;

— de Bekendmakende Partij de Ontvanger vervolgens informeert dat de Vertrouwelijke Informatie niet langer
vertrouwelijk is;

— de Vertrouwelijke Informatie is, zonder enige geheimhoudingsverplichting opgelegd aan de Ontvanger, aan de
Ontvanger meegedeeld door een derde die voor de Ontvanger weet rechtmatig in het bezit ervan is en voor
zover de Ontvanger weet geen geheimhoudingsverplichting heeft tegenover de Bekendmakende Partij;

— de bekendmaking of communicatie van de Vertrouwelijke Informatie wordt voorzien door bepalingen van de
Grant Agreement;

— de Vertrouwelijke Informatie, op welk tijdstip dan ook, werd ontwikkeld door de Ontvanger volledig
onafhankelijk van enige bekendmaking door de Bekendmakende Partij;

— de Vertrouwelijke Informatie al bekend was bij de Ontvanger voordat deze openbaar werd gemaakt, of

— de Ontvanger verplicht is de Vertrouwelijke Informatie bekend te maken om te voldoen aan toepasselijke wet-
of regelgeving of aan een gerechtelijk of administratief bevel, met inachtneming van de bepaling in artikel 10.7
hieronder.

10.5

De Ontvanger past dezelfde mate van zorg toe met betrekking tot de Vertrouwelijke Informatie die openbaar wordt
gemaakt binnen het kader van het Project als met betrekking tot haar eigen vertrouwelijke en/of bedrijfseigen informatie,
maar in geen geval minder dan redelijke zorg.

10.6

Elke Ontvanger stelt de betrokken Bekendmakende Partij onverwijld schriftelijk in kennis van elke ongeoorloofde
bekendmaking, verduistering of elk misbruik van Vertrouwelijke Informatie nadat hij zich bewust wordt van dergelijke
ongeoorloofde bekendmaking, verduistering of dit misbruik.

10.7
Als een Ontvanger zich ervan bewust wordt dat hij verplicht zal zijn, of waarschijnlijk verplicht zal zijn, om Vertrouwelijke
Informatie vrij te geven om te voldoen aan toepasselijke wet- of regelgeving of aan een gerechtelijk of administratief
bevel, of - in het geval van een Geliecerde Partner - aan een rapportageverplichting van zijn nationale
financieringsinstantie, zal hij, voor zover hij daartoe wettelijk in staat is, voorafgaand aan een dergelijke vrijgave.
— de bekendmakende partij op de hoogte brengen, en

— te voldoen aan de redelijke instructies van de bekendmakende partij om de vertrouwelijkheid van de informatie
te beschermen.

11 Diverse

11.1 Bijlagen, inconsistenties en scheidbaarheid

Deze Consortiumovereenkomst bestaat uit deze kerntekst en:
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— Bijlage 1 (inclusief achtergrond)

— Bijlage 2 (Toetredingsdocument)

— Bijlage 3 (Lijst van derden voor vereenvoudigde overdracht volgens paragraaf 8.3.2)

— Bijvoegsel 4 (geidentificeerde entiteiten onder dezelfde zeggenschap)

— Bijlage 5 (NDA voor externe adviesraad van deskundigen overeengekomen onder punt 6)

Indien de voorwaarden van deze Consortiumovereenkomst strijdig zijn met de voorwaarden van de
Subsidieovereenkomst, prevaleren de voorwaarden van de Subsidieovereenkomst. In geval van strijdigheid tussen de
bijlagen en de hoofdtekst van deze Consortiumovereenkomst prevaleren de laatste.

Indien een bepaling van deze consortiumovereenkomst ongeldig, onwettig of onafdwingbaar wordt, tast dit de geldigheid
van de overige bepalingen van deze consortiumovereenkomst niet aan. In een dergelijk geval hebben de betrokken
partijen het recht te verzoeken dat over een geldige en uitvoerbare bepaling wordt onderhandeld die aan het doel van de
oorspronkelijke bepaling voldoet.

11.2 Geen vertegenwoordiging, partnerschap of agentschap

Tenzij anders bepaald in artikel 6.4.4 is geen van de partijen gerechtigd te handelen of juridisch bindende verklaringen
af te leggen namens een andere partij of het consortium. Niets in deze Consortiumovereenkomst mag worden
beschouwd als een joint venture, agentschap, partnerschap, belangengroepering of enige andere vorm van formele
zakelijke groepering of entiteit tussen de partijen.

11.3 Formele en schriftelijke kennisgevingen

Kennisgevingen in het kader van deze consortiumovereenkomst worden gericht aan de ontvangers als vermeld in de
meest recente adreslijst die door de codrdinator wordt bijgehouden.

Wijzigingen van personen of contactgegevens worden onmiddellijk schriftelijk aan de codrdinator meegedeeld. De
adreslijst is toegankelijk voor alle partijen.

Formele kennisgevingen:

Indien in deze Consortiumovereenkomst (artikelen 4.2, 9.7.2.1.1 en 11.4) wordt vereist dat een formele kennisgeving,
instemming of goedkeuring moet worden gegeven, moet een dergelijke kennisgeving worden ondertekend door een
gemachtigde vertegenwoordiger van een Partij en ofwel persoonlijk worden betekend ofwel per post met
ontvangstbevestiging worden verzonden.

Schriftelijke kennisgeving:

Waar schriftelijke kennisgeving vereist is door deze Consortiumovereenkomst, wordt hier ook aan voldaan door andere
communicatiemiddelen zoals e-mail met ontvangstbevestiging.

11.4 Toewijzing en wijzigingen

Behalve zoals uiteengezet in artikel 8.3 mogen geen rechten of verplichtingen van de Partijen die voortvloeien uit deze
Consortiumovereenkomst geheel of gedeeltelijk worden toegewezen of overgedragen aan een derde partij zonder de
voorafgaande formele toestemming van de andere Partijen, welke toestemming niet op onredelijke gronden mag worden
onthouden.

Wijzigingen en aanpassingen aan de tekst van deze Consortiumovereenkomst die niet expliciet zijn vermeld in Sectie
6.3.1.2 vereisen dat alle partijen een afzonderlijke schriftelijke overeenkomst ondertekenen.
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11.5 Verplichte nationale wetgeving

Niets in deze Consortiumovereenkomst kan worden geacht een partij te verplichten inbreuk te maken op enig dwingend
wettelijk voorschrift waaronder de partij opereert.

11.6 Taal

Deze Consortiumovereenkomst is opgesteld in het Engels, welke taal van toepassing is op alle documenten,
kennisgevingen, vergaderingen, arbitrageprocedures en processen die hierop betrekking hebben.

11.7 Toepasselijk recht

Deze Consortiumovereenkomst wordt geinterpreteerd in overeenstemming met en valt onder de wetten van Belgié, met
uitsluiting van de bepalingen van conflictenrecht.

11.8 Beslechting van geschillen
De partijen streven naar een minnelijke schikking van hun geschillen.

Alle geschillen die voortvloeien uit of verband houden met deze Consortiumovereenkomst en die niet in der minne
kunnen worden geschikt, worden definitief beslecht volgens het Arbitragereglement van de Internationale Kamer van
Koophandel door een of meer scheidsrechters die in overeenstemming met dat reglement worden benoemd.

De plaats van arbitrage is Brussel, tenzij anders overeengekomen door de conflictpartijen. De uitspraak van
de arbitrage is definitief en bindend voor de partijen.

Niets in deze Consortiumovereenkomst beperkt het recht van de partijen om een voorlopige voorziening te vragen bij een
toepasselijke bevoegde rechtbank.
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